
Kun ĝojo Vin adoras ni 
(originale verkita) 
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2. Ho vojo, vero, vivo 
Vi, viviga akvofont', 
 ĉiela pano, vinber- 
 arbo, lum' de l' tuta mond'! 
La Dia Vort' … 

3. Vi iris por pretigi 
lokon, kie loĝu ni, 
 por ke ni ankaŭ estu 
 tie, kie estas Vi. 
La Dia Vort' … 

KUN ĜOJO VIN ADORAS NI • M (Viel Freuden mit sich bringet): el la 
manskribita Orgeltabulaturbuch de August Nörminger (Norminger), Dresde-
no 1598 • E (originale verkita kiel kontrafakturo de germana somer-kanto): 
Albrecht Kronenberger 2013-02-09, plejparte el la evangelio laŭ Johano 


